Bei Positionen mit * : Spannung und Frequenz beachten!
Observe voltage and frequency for all positions marked with an "%~

Pour ce qui est des positions marquées d'un ¥, faire attention a la tension

et la frequence!

Typ Ofenkopf

PROGRAMAT Type P90 + P95 Furnace head ]
' modéle Couvercle avec moufle

6429.1
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Bestell.-Nr. Gegenstand Description Objet
Pos. % pi\ft no.
no. d’ident.
1 151 103 Ofenhaube mit Klétzchen dome with block and pin cloche avec bloc et goupille
2 151 104 Ofenhaube kpl., mit Steckkonsole dome cpl. with mounting lug cloche cpl. avec console
3 151 107 Steckkonsole ) mounting lug console d' adaption
4 151 109 Schutzkappe protection cap protecteur
5 151 111 Kopfabdeckung, créme covering hood, cream carter, créme
5 151 112 Kopfabdeckung, lachsrot covering hood, salmon pink carter, rose
5 151 113 Kopfabdeckung, aquamarin covering hood, aquamarine . carter, bleu
5 151 114 Kopfabdeckung, tiirkis covering hood, turquoise carter, turquoise
5 151 115 Kopfabdeckung, grau covering hood, gray carter, gris
5 151 116 Kopfabdeckung, weiss covering hood, white carter, blanc
6 151 125 Kiotzchen mit Stift block with pin bloc avec goupille
7 151 126 Distanzmutter T distance-nut ecrou A distance
8 151 127 Gewindebolzen threaded bolt boulon fileté
9 151 129 Isolierkappe insulating-cap protecteur d’ isolation
10 151 130 Einlage insert-ring rondelle
11> 151 131 Typenschild, neutral nameplate, without data plaque-constr., sans caracter.
12 151 139 Gewindestift M4 x 10 threaded pin M 4 x 10 tige filetée M4 x 10
13 151 140 Schraube M5 x 6 screw M5x 6 visM5x 6
14 151 141 Facherscheibe fir M 5 “Jlock washer M 5 rondelle éventail pour vis M 5
15 151 142 Federscheibe fiir M 6 spring washer M 6 rondelle élastique pour vis M 6
16 151 143 Facherscheibe lock washer rondelle éventail pour
17 151 007 Senkschraube M 4 x 16 countersunk screw M 4 x 16 vis A téte fraiste M4 x 16
18 151 010 Isolierstiick insulating piece plaquette d' isolation
19 151 012 Gewindestift M6 x 10 threaded pin M6 x 10 tige filetée M6 x 10
20 151013 Stift pin tige
21 151 026 Durchfiihrungsbiichse bushing for convey doille
22 151 027 Mutter M6/1d nut M6/1d Jecrou M6/1d
23 151 028 Sechskt.-Mutter M 6 hexagonal nut M 6 ecrou a 6 pans M6
24 151 031 Sechskt.-Mutter M4 /0,5d hexagonal nutM 4 /0,5d ecroua6pansM4/05d
25 151 032 Scheibe @4,3/14x 0,8 disc @4,3/14x 0,8 rondelle @4,3/14x 0,8
26 151 033 Gegenbuchse counter bushing logette
27 151 034 Messerkontakt knife contact contact a couteau
28 151 035 Duchfiihrungsbiichse bushing for convey doille
29 151 036 Muffelanschlussdichtung packing f. muffle connection joint
30 151 037 Klemmschraube terminal vis de raccordement
31 151 038 Schraube M3 x 10 screw M3 x 10 vis M3 x 10
32 151 039 O-Ring O-ring Joint "O-ring”
33 151 041 Steinfutter-Oberteil roof stone pierre réfractaire partie supérit.
34 151 042 Schnur@5 /L = 310 cord @5 /L = 310 cordon @5 /L =310
-35% 151 043 Muffel 220V firing muffle 220V moufle 220V
35* 151 044 Muffel 240V firing muffle 240V moufle 240V
35* 151 045 Muffel 100V firing muffle 100V moufle 100V
35* 151 046 Muffel 110V firing muffle 110V moufle 110V
35* 151 047 Muffel 118V firing muffle 118V moufle 118V
35* 151 144 Muffel 200V. firing muffle 200 V moufle 200V
36 151 049 Steinfutter-Mittelteil (4-teilig) stone lining segments (4 pieces) |élements réfractaires
37 151 050 Schnur@5 /L = 655 cord@5/L = 655 cordon @5 /L = 655
38 151 051 Isolierring insulating-ring anneau d’ isolation
39 151 052 Sprengring spring clip cir-clips
40 151 083 Steinfutter-Segment stone lining segment élemént réfractaire
42 150 035 Blechschraube 2,2 x 4,5 self tapping screw 2,2 x 4,5 vis & tole
Hinweis :
Typ Ofenkopf
PROGRAMAT Type P90 + P95 Furnace head - 6429.2
modéle Couvercle avec moufle




